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Anwendung

Die Zeitfunktion wird durch den Einsatz eines CMOS
Chip gewahrleistet, welcher dem Gerét die Vorteile
einer hohen Genauigkeit, niedrigem Stromverbrauch
und kleiner Abmessung bietet.

Multifunktions Zeitrelais

Ein patentiertes System von austauschbaren Front-
platten gestattet es dem Beniitzer auf einfache Weise
die Funktion und/oder den Zeitbereich zu wechseln.
Das Gerdt wird mit verschiedenen Frontplatten gelie-
fert. Das Zeitrelais wird automatisch durch das
Aufstecken der entsprechenden Frontplatte gemdss
der gewiinschten Funktion und/oder des Zeitbereiches
programmiert.

Hauptmerkmale und technische Daten

« Schaltleistung AC1 : 16 A/250 VAC

= Steuerspannungen : 230/240 VAC, 24 VAG/24 VIDC,
weitere Spannungen auf Anfrage

» Kontakt: 1 Umschaltkontakt

« Elektrische Lebensdauer bei voller AC1 Last mehr
als 300 000 Schaltspiele

+ Kafigklemmen 10 mm?2 mit unverlierbaren
Schrauben

* CE und IEC 669-2-3 konform

Diese Merkmale bieten viele Vorteile:

« Einfache Anwendung

« Direkte Anzeige des Funktionsbereiches

« Bessere und genauere Einstellung der
Zeitverzégerung

= Einfacher Wechsel der Funktion und/oder des
Zeitbereiches zu jeder Zeit, ohne das Gerat aus-
tauschen zu mussen

Typ: RPM

* Anzugsverzogert RF

« Abfallverzogert RO

« Einschaltwischend (Dauerkontakt) RT

Typ: RPS
+ Symmetrisches Blinkrelais

Typ: RPI
* Einschaltwischrelais (Impuls)

Funktionsheschreibungen siehe Seite 25

Bereich A: 0,1 sec. bis 60 min

Application

La temporisation est garantie par un circuit intégré
CMQS, qui assure une grande précision, une faible
consommation et un encombrement réduit.

Relais temporisés multifonctionnels

Un systeme breveté de plastrons interchangeables
permet a l'utilisateur de modifier trés simplement la
fonction et/ou la plage de temporisation.

Lappareil est fourni avec différents plastrons. Le relais
temporisé est automatiquement programmé, selon
la fonction choisie et/ou la plage de temporisation, par
I'embrochement du plastron.

Particularités et caractéristiques techniques

« Pouvoir de coupure en AC1: 16 A/250 VAC

- Tensions de commande: 230/240 VAC,
24 VAC/24 VDC (autres tensions sur demande)

« Contact: 1 inverseur

= Endurance électrique a pleine charge en ACT, plus
de 300000 manoeuvres

* Bornes & cage de 10 mm? avec vis imperdables

« Conformités: CE et CEI 669-2-3

Ces particularités offrent les avantages suivants:

* Application simple

- Affichage direct de la fonction

- Réglage exact de la temporisation

- Changement trés simple et a chaque instant de la
fonction et/ou de la plage de temporisation, sans
devoir échanger I'appareil

Typ: RPM

* Retard a la fermeture RF
* Retard a l'ouverture RO

« Temporisation RT

Typ: RPS
« Clignotement symétrique

Typ: RPI
« Caligrode d’impulsion
Des criptions de la fonction voir page 25

Domaine A: 0,1 sec. bis 60 min
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Elbro-No E-No A/U Kontakt / Contact Modulbreite VE MR | Preis sFr. / St.
CcT Modules UE RQ | Prixfrs./ pcs
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RPM/59707 528 031 100 230 VAC 16 /250 VAC 1 1 6 T 93.00

RPM/59704 528 031 122 24 VAC /24 VDC 16/ = 1 1 6 T 113.00
Bereich B: 30 sec. his 20 h Domaine B: 30 sec. bis 20 h

RPM/59777 528 031 200 230 VAC 16/ = 1 1 6 T 93.00

RPM/59774 528 031 222 24 VAC /24 VDC 16/ = 1 1 6 T 113.00
Bereich C: 0,1 sec. bis 60 min Domaine C: 0,1 sec. bis 60 min

RPS /59727 528 031 300 230 VAC 16/ = 1 1 6 T 92.00

RPS /59724 528 031 322 24 VAGC /24 VDG 16/ = 1 1 6 T 112.00

RPI /59717 528 031 400 230 VAC 16/ = 1 1 6 T 92.00

RPI /59714 528 031 422 24 VAC /24VDC 16/ = 1 1 6 T 112.00

MR-Code siehe letzte Seite
Die Preise verstehen sich exkl. MWST

ELERO

VE = Verpackungseinheit
UE = Unité d'emballage

Code rabais RC voire derniére page
Les prix s’entendent TVA pas compris



